MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, EL SALVADOR
UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL

CONTRATO DE SUMINISTRO DE SERVICIO No. 13/2019

LIBRE GESTION No.02/2019

NOSOTROS: CARLOS ALFREDO CASTANEDA MAGANA, de _ afios de edad, __ , del domicilio de __,
departamento de __, portador del Documento Unico de Identidad __ , con NUmero de Identificacién
Tributaria _____, en nombre y representacién del Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Relaciones
Exteriores, como Ministro de Relaciones Exteriores, segin Acuerdo Ejecutivo niUmero cuatrocientos setenta y
nueve del veinticinco de julio de dos mil dieciocho, publicado en el Diario Oficial nimero ciento treinta y nueve,
tomo cuatrocientos veinte, de fecha veintiséis de julio de dos mil dieciocho; de conformidad a lo establecido en los
Articulos dieciocho y setenta y nueve de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, y

que en el transcurso de este instrumento me denominaré “EL MINISTERIO”; y RAVI SADAT SORKAR GALLARDO,

de afnos de edad, , del domicilio de , departamento de , de nacionalidad , con Carnet de
Residencia , Numero de Identificacion Migratorio , expedido por la Direccion General de Migracion y
Extranjeria el veintinueve de mayo de dos mil diecisiete, el cual vence el __de ___ de dos mil , ¥ Niumero de

Identificaciéon Tributaria actuando en calidad de Apoderado Especial de la Sociedad EL SALVADOR

NETWORK, SOCIEDAD ANONIMA, que se puede abreviar “EL SALVADOR NETWORK, S.A.”, con domicilio en San
Salvador, Numero de Identificacion Tributaria ___ ; personeria que compruebo con la Certificacién del
Testimonio de Escritura Publica de Poder Especial, otorgado a mi favor en la ciudad de San Salvador a las ocho
horas del dia dos de octubre de dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de Isis Lucila Bonilla de Orantes, por el
sefior Oscar Antonio Safie Hasbun, en su calidad de Representante Legal de la Sociedad EL SALVADOR NETWORK,
SOCIEDAD ANONIMA, que se puede abreviar “EL SALVADOR NETWORK, S.A.”, poder inscrito en fecha ocho de
octubre de dos mil dieciocho, al nimero CUARENTA Y OCHO del Libro UN MIL NOVECIENTOS UNO, del Registro de
Otros Contratos Mercantiles, en el que consta que entre mis facultades se encuentran celebrar contratos como el
presente; en dicho Poder la Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad y de la personeria con
la que actud el Sefior Oscar Antonio Safie Hasbun en la calidad antes dicha; y que en lo sucesivo me denominaré
“EL CONTRATISTA”, con base en la Resolucidon Razonada de Adjudicacion numero quince pleca dos mil diecinueve
de fecha doce de febrero de dos mil diecinueve, suscrita por el Licenciado César Alfonso Rodriguez Santillana, en
calidad de Designado para la aprobacién de Resoluciones para la adquisicién de obras, bienes y servicios de ésta
Secretaria de Estado, que no excedan del monto establecido para las de libre gestion, en virtud del Acuerdo
numero mil novecientos ochenta y nueve pleca dos mil dieciocho, de fecha veintiuno de septiembre de dos mil
dieciocho, por medio de la cual se adjudicé de manera parcial el proceso de Libre Gestién nimero cero dos pleca
dos mil diecinueve, promovido por el Ministerio de Relaciones Exteriores, relativo al “SERVICIO DE ENLACES DE
INTERNET Y RED MAN DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES”, de conformidad a la Constitucion de la

Republica, a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, LACAP, y su Reglamento,



(RELACAP), y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA PRIMERA.
OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente Contrato consiste en que “EL CONTRATISTA” se compromete a
suministrar a “EL MINISTERIO”, el servicio de enlaces de internet y red MAN para el Ministerio de Relaciones
Exteriores, segun el detalle siguiente:

SECCION "A" - ENLACES DE INTERNET EN LA SEDE. (Calle El Pedregal, Bulevar Cancilleria, Ciudad Merliot, Antiguo

Cuscatlan)
Id Ancho de Banda [Direcciones IP Publicas
Servicio
6 10 Mbps 16
7 10 Mbps 16
9 6 Mbps 16

SECCION B- SERVICIO ENLACES DE RED MAN ETHERNET 100 Mbps

N° Ancho de Banda 100 Mbps entre estos
Servicio puntos

1 SEDE- DGME

2 SEDE- Autenticas C GOB.

3 SEDE-LAS CASCADAS

Todo lo anterior, de conformidad a las caracteristicas y especificaciones técnicas indicadas en los Términos de
Referencia del proceso de Libre Gestion nimero cero dos pleca dos mil diecinueve, asi como en la Oferta
presentada por “EL CONTRATISTA” el cuatro de diciembre de dos mil dieciocho y aceptada por “EL MINISTERIO”,
quien respondera de acuerdo a los términos y condiciones establecidas en el presente instrumento, respecto del
servicio que se brinda, asi como de las consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucion del
Contrato; todo segln los requerimientos de EL MINISTERIO. CLAUSULA SEGUNDA. PRECIO Y FORMA DE PAGO.
Precio. Por el suministro objeto del presente Contrato “EL MINISTERIO” pagara a “EL CONTRATISTA”, hasta la
cantidad de DIEZ MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SEIS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$10,856.00), que incluye el trece por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA), de conformidad con los precios siguientes:

SECCION "A" - ENLACES DE INTERNET EN LA SEDE. (Calle El Pedregal, Bulevar Cancilleria, Ciudad Merliot, Antiguo Cuscatlan)
los que se detallan a continuacion:

Id Servicio | Ancho de Banda Direcciones | Costo de Instalacién [Monto Mensual con| Cantidad| TOTAL INCLUYE
IP Publicas (Uss) IVA Incluido (US'S) | de meses|IVAY CESC (US S)
6 10 Mbps 16 $303.26 10 $ 3,032.60
7 10 Mbps 16 SIN COSTO $303.26 10 S 3,032.60
9 6 Mbps 16 $199.42 10 $ 1,994.20
TOTAL ADJUDICADO $805.94 $ 8,059.40

SECCION B- SERVICIO ENLACES DE RED MAN ETHERNET 100 Mbps

N° Ancho de Banda 100 Mbps |Costo de Instalaciéon| Monto Mensual Cantidad de meses TOTAL INCLUYE

Servicio entre estos puntos (US'S) con iva Incluido IVAY CESC(USS)
(Uss)

1 SEDE- DGME SIN COSTO $93.22 10 $932.20




2 SEDE- Autenticas C GOB. $93.22 10 $932.20
3 SEDE-LAS CASCADAS $93.22 10 $932.20
TOTAL ADJUDICADO $279.66 $2,796.60
Todos los precios permaneceran fijos durante el periodo de vigencia del contrato. Forma de Pago. “EL

CONTRATISTA” someterd al Administrador del Contrato, mensualmente las facturas correspondientes que
describan el servicio realizado, luego de haber cumplido con todas las obligaciones que se indiquen en el presente
contrato. Dichas facturas, junto con el Acta de Recepcién correspondiente, deberdn contar con la firma de
aceptacion del Administrador, y remitirse en original a la Unidad Financiera Institucional para iniciar el tramite de
pago respectivo, conforme con el articulo setenta y siete del RELACAP. “EL MINISTERIO” efectuara el pago en un
plazo minimo de sesenta (60) dias posteriores a la recepcién del quedan respectivo, siempre que la factura haya
sido debidamente presentada y aceptada por “EL MINISTERIO”. La moneda en que se efectuarad el pago a “EL
CONTRATISTA” es en DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. El pago podra realizarse por medio de
cheque y/o transferencia bancaria a una cuenta Unica que serd designada por “EL CONTRATISTA” por medio de
Declaracion Jurada sobre Cuenta para Cancelar Obligacién del Estado, presentada en su oferta y que se
considerara parte integrante de este contrato. Asimismo, queda comprendido por parte de “EL CONTRATISTA”,
que “EL MINISTERIO”, con base al articulo ciento sesenta y dos inciso tercero del Cédigo Tributario, y resolucion
numero 12301-NEX-2194-2007, proveida por la Direccion General de Impuestos Internos del Ministerio de
Hacienda, a las nueve horas del dia cuatro de diciembre de dos mil siete, ha sido designado como Agente de
Retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidon de Servicios (IVA), por lo que debera
retener en concepto de anticipo a dicho impuesto el uno por ciento (1%) sobre el precio de los bienes que
adquiera o los servicios que le presten todos aquellos contribuyentes de ese impuesto. CLAUSULA TERCERA.
PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION. El plazo del presente Contrato, es a partir de la fecha establecida en la orden de
inicio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil diecinueve, o hasta que se agote la disponibilidad
presupuestaria; sin deduccion por dias festivos, el cual se deberd prestar de acuerdo a la oferta presentada por
“EL CONTRATISTA” y aceptada por “EL MINISTERIO”. El plazo del servicio podra prorrogarse de conformidad a la
LACAP y a este Contrato. CLAUSULA CUARTA. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. La Administracién del presente
Contrato estard a cargo de la persona que se designe por medio de Acuerdo Ministerial, quien sera el responsable
de verificar la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato con base en lo
establecido en el articulo ochenta y dos BIS de la LACAP, conforme a los documentos contractuales que emanan de
la presente contratacion, asi como a la legislacion pertinente, teniendo entre otras, como principales obligaciones
las siguientes: a) Ser el Representante de “EL MINISTERIO” en el desarrollo del Contrato; b) Dar seguimiento al
servicio a contratar, verificando el cumplimiento de las cldusulas contractuales; c) Llevar el expediente actualizado
del seguimiento de los servicios contratados, remitiendo mensualmente informes del mismo a la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI) a mas tardar los primeros cinco dias habiles del siguiente mes;
d) Mantener actualizado el formato de seguimiento del Contrato, segin formulario emitido por la UNAC; e)

Informar oportunamente sobre la ejecucidn del Contrato al Titular de “EL MINISTERIO”, por medio de la UACly a la



Unidad responsable de realizar los pagos, especialmente sobre incumplimientos, solicitudes de prérroga, drdenes
de cambio, resoluciones modificativas, recepciones parciales y finales; f) Coordinar las reuniones que sean
necesarias para el buen desarrollo del Contrato; g) Colaborar con “EL CONTRATISTA” para el buen desarrollo de
entrega de los servicios a proporcionar; h) Incluir en el informe de ejecucion de Contrato, la gestién para la
aplicacién de las sanciones al contratista por los incumplimientos de sus obligaciones; i) Firmar las
correspondientes facturas y/o comprobantes de entrega, a efecto de amparar la recepcién de los servicios
efectivamente recibidos, guardando el cuidado de obtener copia de la misma y de girar copia a la UACI y demas
unidades involucradas; j) Emitir informe final sobre el desempefio de “EL CONTRATISTA”, a mas tardar dentro de
los quince dias habiles siguientes a la finalizacidon del plazo contractual, a efecto de que la UACI pueda proceder
oportunamente a la devolucidn de las Garantias correspondientes; k) Emitir constancias de referencia con base en
el desempefio contractual de “EL CONTRATISTA” cuando sea solicitado por este; I)Cualquier otra funcion que le sea
asignada por “EL MINISTERIO”. CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES DEL MINISTERIO, (COMPROMISO
PRESUPUESTARIO). “EL MINISTERIO” hace constar que cuenta con la disponibilidad presupuestaria para cubrir el
monto de la presente contrataciéon. CLAUSULA SEXTA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del
presente Contrato conforme con el articulo cuarenta y dos de la LACAP: a) Los Términos de Referencia del proceso
de Libre Gestion nimero dos uno pleca dos mil diecinueve; b) Las Aclaraciones y Adendas si las hubiere; c) La
Oferta de “EL CONTRATISTA” y los anexos de la misma; d) La Resolucidon Razonada de Adjudicacidn nimero quince
pleca dos mil diecinueve de fecha doce de febrero de dos mil diecinueve, suscrita por el Licenciado César Alfonso
Rodriguez Santillana, en calidad de Designado para la aprobacién de Resoluciones para la adquisicion vy
contratacion de obras, bienes y servicios de esta Secretaria de Estado, que no excedan del monto establecido para
las de libre gestion, por medio de la cual se adjudicd parcialmente a EL CONTRATISTA el “SERVICIO DE ENLACES DE
INTERNET Y RED MAN DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES”, por la cantidad de DIEZ MIL OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y SEIS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$10,856.00), correspondiente a los
ID de servicio 6, 7 y 9 de la Seccidon A; y 1, 2, 3, de la Seccion B; e) La Notificacion de Adjudicacidn; f) La Orden de
Inicio; g) Las Garantias requeridas segun los Términos de Referencia; h) La Declaracion Jurada Sobre Cuenta para
Cancelar Obligaciéon del Estado, a la que se hace referencia en la cldusula segunda de este contrato; e i) Cualquier
otro documento presentado por “EL CONTRATISTA” y/o requerido por “EL MINISTERIO”. Todos estos documentos
incluyendo todas sus partes son correlativos, complementarios y mutuamente explicativos, en caso de conflicto o
contradiccion entre los documentos y el Contrato prevaleceran las estipulaciones contenidas en este ultimo.
CLAUSULA SEPTIMA. OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA. “EL CONTRATISTA”, en forma expresa se obliga a
proporcionar el servicio de acuerdo a las cldusulas PRIMERA, SEGUNDA y TERCERA del presente Contrato y segln
los términos y condiciones indicados en la Seccién Ill. Condiciones del Servicio de los Términos de Referencia y la
oferta presentada por “EL CONTRATISTA” en fecha cuatro de diciembre de dos mil dieciocho, y segun los
requerimientos de EL MINISTERIO. CLAUSULA OCTAVA. GARANTIAS. Para asegurar el cumplimiento de todos los

términos establecidos en el Contrato, “EL CONTRATISTA” debera otorgar a favor de El Ministerio de Relaciones



Exteriores una Garantia de Cumplimiento de Contrato, a mas tardar ocho dias habiles contados a partir del dia
siguiente de notificada la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” debera presentar la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, documento que tendrd por objeto asegurar la duracién de los plazos de entrega del servicio y el
cumplimiento de todas las clausulas establecidas en el presente Contrato. Esta garantia serd otorgada en la forma
de fianza mercantil o garantia bancaria, por la suma de UN MIL OCHENTA Y CINCO DOLARES CON SESENTA
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USDS$ 1,085.60), equivalente al diez por ciento del
monto total del Contrato, extendida a favor de “EL MINISTERIO”, y de ejecucidn inmediata, emitida por
instituciones autorizadas y sujetas al dmbito de la Superintendencia del Sistema Financiero. La vigencia de la
garantia sera por el plazo de ejecucidn del Contrato, mas treinta (30) dias calendario. En caso de no entregar la
Garantia de Cumplimiento de Contrato en el plazo estipulado “EL MINISTERIO” podra caducar el presente
Contrato, conforme a la ley. En caso de una Modificacién y/o Prérroga de conformidad con las clausulas de este
contrato y la LACAP, de ser requerida la ampliacion y/o presentacién de una nueva garantia, el plazo de
presentacion de las mismas sera de ocho dias calendario contados a partir del siguiente de la emision del
documento de modificacién y/o prérroga respectivo. CLAUSULA NOVENA. IMPUESTOS Y DERECHOS. “EL
CONTRATISTA” serd el responsable y pagara todos los impuestos, derechos de aduana, o gravamenes que
hubiesen sido fijados por autoridades gubernamentales o municipales relacionados con los servicios a ser
suministrados en virtud del presente Contrato. CLAUSULA DECIMA. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las
partes se someten a la legislacién vigente en la Republica de El Salvador, cuya aplicacién se realizara de
conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la LACAP y a su Reglamento, y en caso de accién judicial
sefialan como su domicilio especial el de la ciudad de San Salvador, a la jurisdiccion de cuyos tribunales se
someten. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. “EL CONTRATISTA” y “EL MINISTERIO”,
hardn todos los esfuerzos posibles para resolver de manera amigable y utilizando mecanismos informales de
solucién de conflictos, cualquier desacuerdo o disputa surgida y relacionada con el Contrato. Si las partes no
hubieren podido resolver el conflicto dentro de treinta (30) dias a partir del comienzo de la utilizacidn de tales
mecanismos informales, cualquiera de ellas podra pedir que se resuelva la controversia utilizando los mecanismos
formales de solucidon de disputas especificados a continuacién: Para solucidn de controversias las partes acuerdan
seguir los procesos y las estipulaciones de los articulos: ciento sesenta y uno y siguientes, de la LACAP; de
conformidad con el articulo ciento sesenta y cinco de dicha Ley, en el caso que se utilizaré el Arbitraje, este se hara
con sujecidn a las disposiciones que les fueren aplicables de conformidad a las leyes pertinentes, teniendo en
cuenta las modificaciones establecidas en el capitulo | del Titulo VIIl de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.
MULTAS POR MORA. En caso de retraso injustificado en la prestacion del suministro, con excepcién de los
ocasionados por caso fortuito o fuerza mayor, “EL MINISTERIO” aplicara a “EL CONTRATISTA” una multa por cada
dia de retraso, calculada segun lo indica el articulo ochenta y cinco y ciento sesenta de la LACAP, y ochenta del
RELACAP, hasta alcanzar el monto maximo especificado en la Ley. Una vez que se llegue a dicho monto, “EL

MINISTERIO” podra caducar al Contrato, de conformidad a la ley; para ello el Administrador de Contrato debera



informar oportunamente a la UACI, para el seguimiento respectivo a los incumplimientos. CLAUSULA DECIMA
TERCERA. MODIFICACIONES EN EL CONTRATO. “EL MINISTERIO” podra modificar el Contrato en ejecucién, de
comun acuerdo entre las partes, respecto al objeto y el monto del mismo, siguiendo el procedimiento establecido
en la LACAP. Para ello, “EL MINISTERIO” emitira la correspondiente Modificativa que de ella se genere, la cual
debera ser firmada por “EL MINISTERIO” y por “EL CONTRATISTA”, debiendo estar conforme a las condiciones
establecidas en el articulo ochenta y tres A, ochenta y tres B de la LACAP, y articulo veintitrés literal “k” del
RELACAP. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PRORROGAS. Las Prorrogas puede ser por las causales siguientes: a)
Prorroga del Contrato: el contrato podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado
inicialmente, para lo cual deberd de seguirse lo establecido en el articulo ochenta y tres y noventa y dos inciso
segundo de la LACAP, asi como el articulo setenta y cinco del RELACAP. b) Prérroga del plazo por causas no
imputables al Contratista: si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, “EL CONTRATISTA”
encontrase impedimentos para la prestacién del servicio, notificara con prontitud y por escrito a “EL MINISTERIO”,
e indicard la naturaleza de la demora, sus causas y su posible duracién, tan pronto como sea posible; después de
recibir la notificacién, “EL MINISTERIO” evaluara la situacion y podra, prorrogar el plazo. En este caso, la prorroga
se hara mediante Modificacidén al Contrato, la cual debera ser firmada por “EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA”,
de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAP, asi
como los articulos setenta y seis y ochenta y tres del RELACAP. CLAUSULA DECIMA QUINTA. RETRASO POR
FUERZA MAYOR. “EL CONTRATISTA”, no estara sujeto al pago de dafios de valor preestablecido, ni a la terminacion
del Contrato por incumplimiento, si la demora en la ejecucion o falta de cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el Contrato, fuese el resultado de un evento de fuerza mayor. Para propdsitos de esta Clausula, se
entendera por "fuerza mayor" cualquier evento o situacién que estando fuera del control de “EL CONTRATISTA”, es
imprevisible, inevitable y que no provenga ni de negligencia, ni de la falta de cuidado de “EL CONTRATISTA”. Estos
eventos podran incluir, sin que la enumeracién sea taxativa, actos de “EL MINISTERIO”, en ejercicio de su calidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones por cuarentena y embargos. Si
se presentase una situacion de fuerza mayor, “EL CONTRATISTA” notificara a la brevedad y por escrito a “EL
MINISTERIO” sobre dicha situacion y sus causas, salvo que reciba instrucciones diferentes de “EL MINISTERIO”, “EL
CONTRATISTA”, continuard cumpliendo con las obligaciones establecidas en el Contrato, en la medida que le sea
posible, y tratara de encontrar todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la
situacion de fuerza mayor existente. Cuando se solicite prorroga por la causal de caso fortuito o fuerza mayor,
debera cumplirse con lo sefialado en el articulo ochenta y tres del RELACAP. CLAUSULA DECIMA SEXTA. CAUSALES
DE EXTINCION DEL CONTRATO, SUS EFECTOS Y PROCEDIMIENTO- 1. CAUSALES. a) Caducidad por Incumplimiento
de las Partes. “EL MINISTERIO” podra terminar el Contrato por incumplimiento, en todo o en parte, mediante
comunicacion escrita a EL CONTRATISTA y sin perjuicio de otros recursos que pudiese tener contra “EL
CONTRATISTA”, cuando: a) “EL CONTRATISTA” no suministrase alguno o todos los servicios indicados en el

Contrato, de acuerdo a la oferta presentada y aceptada por EL MINISTERIO, dentro del plazo establecido, o de



otros que se hubiesen concedido, con motivo de prérrogas otorgadas por “EL MINISTERIO”; b) “EL CONTRATISTA”
hubiese dejado de cumplir cualquier otra obligacidn establecida en el Contrato. En caso de que “EL MINISTERIO”
decidiese caducar el Contrato, este podrd adquirir bajo modalidades y condiciones que considere apropiadas
servicios similares a los no suministrados. En estos casos, “EL CONTRATISTA” debera pagar a “EL MINISTERIO” todo
costo adicional resultante. Cuando la terminacion fuese solo parcial, “EL CONTRATISTA” continuard obligado por la
ejecucion de aquellas obligaciones que hubiesen quedado vigentes. En cuanto a la caducidad por incumplimiento
de la Institucion contratante, se estara a lo dispuesto en el articulo noventa y cuatro literal c) de la LACAP. b) Otras
Formas de Extincion. El Contrato podra extinguirse por otras causales, de conformidad a lo establecido en los
articulos noventa y tres y siguientes de la LACAP; en ese sentido es comprendido y aceptado por “EL
CONTRATISTA” que de no subsanarse los defectos sefialados en el Acta de Recepcidn dentro del plazo estipulado
en la Clausula Tercera de este contrato, el incumplimiento podra ser considerado como causal de extincion del
contrato. 2. Efectos. Los efectos de la extincion del contrato se regiran por lo indicado en el articulo cien de dicha
Ley. 3. Procedimiento. El procedimiento a seguir, seglin sea el caso, serd el establecido en el articulo ochenta y
uno, y ochenta y cuatro del RELACAP. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. TERMINACION POR INSOLVENCIA. “EL
MINISTERIO” podra rescindir el Contrato en cualquier momento y por escrito, una vez que “EL CONTRATISTA”
entrase en quiebra o insolvencia. En este caso, la rescisidn serd sin indemnizacidn alguna para “EL CONTRATISTA”,
sin perjuicio que dicha terminacion no perjudique o afecte ningin derecho de accién o recurso que tenga o
pudiera llegar a tener “EL MINISTERIO”. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. CESION. Salvo autorizacidon expresa de “EL
MINISTERIO”, “EL CONTRATISTA” no podra transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que
emanan del presente Contrato; la transferencia o cesién efectuada sin la autorizacién antes referida dara lugar a la
Caducidad del Contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
CLAUSULA DECIMA NOVENA. SEGURIDAD Y CONFIDENCIALIDAD. EL CONTRATISTA deberd garantizar las
condiciones minimas de seguridad y confidencialidad de la informacion que viaje en sus equipos y enlaces. El
Ministerio se reserva el derecho de efectuar visitas o auditorias a los sitios y servicios para comprobar la veracidad
y cumplimiento de estas condiciones. Ademads, el contratista se compromete a responder por los dafos que
pudiera sufrir el Ministerio, ya sea por divulgacién de informacion no autorizada, asi como también por dafios que
pudieran afectar a la infraestructura tecnolégica del Ministerio. CLAUSULA VIGESIMA: PROHIBICION TRABAJO
INFANTIL. Si durante la ejecucidn del contrato se comprobare por la Direccidon General de Inspeccidon de Trabajo
del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA a la normativa que
prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora; se debera tramitar el
procedimiento sancionatorio que dispone el Art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la
ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el Art. 158 Romano V) literal b) de
la LACAP, relativa a la invocacidn de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se entendera
por comprobado el incumplimiento por la referida Direccidn, si durante el tramite de reinspeccion se determina

gue hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el contrario se remitiere a procedimiento



sancionatorio, y en este Ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendran
efecto a partir de su recepcion en las direcciones que a continuacion se indican: “EL CONTRATISTA”: __ , y “EL
MINISTERIO”: Calle El Pedregal y Boulevard Cancilleria, quinientos metros al Poniente del Campus Il de la
Universidad Doctor José Matias Delgado, Antiguo Cuscatlan, departamento de La Libertad. En Fe de lo cual las
partes han dispuesto que se suscriba el presente Contrato, de lo cual “EL CONTRATISTA” toma pleno conocimiento
a la fecha de su suscripcién obligandose a su cumplimiento, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en

la ciudad de Antiguo Cuscatlan, a los veintiséis dias del mes de febrero de dos mil diecinueve.

EL MINISTERIO EL CONTRATISTA



